





PRODUKT ANSICHT

@ 12,8V 280AH BATTERIE
Betriebsspannung: 12,8V
Ladespannung: 14,4+0,2V
Empfohlener Ladestrom: 56A (0,2C)
Max. Dauerentladestrom: 200A

Max. Kontinuierliche Ausgangsleistung: 2560W

— — —M8*1,25mm Negativer Anschluss

| — - M8*1,25mm Positiver Anschluss

ZUSATZKOMPONENTEN

@ M8-16MM ANSCHLUSSSCHRAUBEN

Die Polbolzen werden zur Befestigung mehrerer Kabelschuhe |
an einem Batteriepol verwendet. Die Bolzen kénnen je nach E
Bedarf durch M&8-Bolzen anderer Lange ersetzt werden.

@ ISOLIERABDECKUNGEN FUR BOLZEN gmm




WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte halten Sie die Batterie von Warmequellen, Funken, Flammen und
geféhrlichen Chemikalien fern.

2. Achten Sie auf ausreichende Beliiftung und Warmeableitung
Stellen Sie den Batterie an einem gut bellfteten Ort mit ausreichender
Warmeableitung auf, um Uberhitzung und Schaden zu vermeiden.

3. Bemessen Sie die Batteriekabel und deren Anschliisse passend

Verwenden Sie nur hochwertigste Kupfer-Kontaktverbindungen und Litzen-Kabel
mit hohem Querschnitt, der ausreichend ist um auch die maximal zulassige
Strombelastung der Batterie zu bewaltigen.

Vermeiden Sie Unfélle, die durch ungeeignete Stecker oder Kabel verursacht
werden, die die Verbindung wahrend des Batteriebetriebs zu einer Warmequelle
machen. Achten Sie darauf, dass die Kabellangen gleich bleiben.

4, Ziehen Sie alle Kabelverbindungen fest, da lockere Kabelverbindungen zum
Schmelzen der Klemmen oder zu Branden fuihren kdnnen.

5. LASSEN SIE NIE ZU: Locher in die Batterie zu machen, fallen lassen,
zerdriicken, verbrennen, durchdringen, schiitteln oder schlagen der Batterie.

Die Batterie sollte wahrend der Handhabung sicher befestigt werden, um StoBe
oder Fallenlassen zu verhindern.

Sie sollte sicher auf einer festen Flache befestigt werden und die Kabel sollten an
einer geeigneten Stelle festgebunden werden, um Lichtbdgen und Funkenbildung
durch Reibung zu vermeiden.

Dricken Sie NICHT auf die Batterie, indem Sie schwere Gegenstande Uber einen
langeren Zeitraum auf die Batterie legen, da dies zu einem internen Kurzschluss
fUhren kann.

6. Tauchen Sie die Batterie NICHT in Wasser ein, egal ob sie in Gebrauch oder im
Standby ist.

7. Offnen, zerlegen oder modifizieren Sie den Batterie NICHT.

8. Beriihren Sie NICHT den freiliegenden Elektrolyt oder das Pulver, wenn das
Gehéause der Batterie beschadigt ist.

9. Unbedeckter Elektrolyt oder Pulver, welche mit der Haut oder den Augen in
Beriihrung gekommen sind, MUSSEN sofort mit reichlich sauberem Wasser
ausgesplilt werden. Danach ist ein Arzt aufzusuchen.

10. Vermeiden Sie einen Kurzschluss

Verwenden Sie Schutzschalter, Sicherungen oder Trennschalter, die von zertifizierten
Elektrikern, lizenzierten Installateuren oder regionalen Behorden richtig
dimensioniert wurden, um alle elektrischen Gerate in Ihrem System zu schitzen. Die
Batterie verflgt Uber ein eingebautes Batteriemanagementsystem (BMS), das die
Batteriezellen vor Uberladung, Uberentladung und Uberstrom schiitzt. Jedoch dies
alleine kann ihr System nicht vor schwerwiegenden elektrischen Betriebszustanden
schiitzen.



11. Fiir eine sichere und zuverlassige Installation sind geschulte und zertifizierte
Techniker erforderlich. Dieses Produkthandbuch kann nur als Leitfaden dienen,
da es nicht alle méglichen Szenarien abdecken kann.

12. Uberpriifen Sie die korrekte Polaritat

Bitte Uberprufen Sie die Polaritat, bevor Sie die Kabel anschlieBen. Eine Verpolung
kann und wird die Batterie und andere elektrische Gerate zerstoren. Verwenden Sie
ein Multimeter, um die richtige Polaritat zu ermitteln.

13. Vermeiden Sie freiliegende Metallklemmen oder Steckverbinder

Die Pole dieser Batterie stehen immer unter Spannung. Vermeiden Sie freiliegende
Metallklemmen oder -stecker; legen Sie KEINE Werkzeuge auf die Klemmen und
berihren Sie sie nicht mit bloBen Handen; schlieBen Sie sie nicht kurz und
verwenden Sie sie nicht auBerhalb der angegebenen elektrischen Nennwerte.

14. Entsorgen Sie die Batterie NICHT Uber den Hausmiill. Bitte verwenden Sie
Recycling-Kanéle in Ubereinstimmung mit den ortlichen, staatlichen und
bundesstaatlichen Vorschriften.

WARNUNG

1. Batterien sind potenziell gefahrlich, und bei Betrieb und Wartung mussen
entsprechende Vorsichtsmal3nahmen getroffen werden.

2. Die unsachgemafe Verwendung der Batterie kann zum Ausfall der Batterie oder
zu anderen maglichen Schaden fuhren.

3. UnsachgemaBe Konfiguration, Installation oder Verwendung von zugehérigen
Geraten im Batteriesystem kann die Batterie und andere zugehdrige Gerate
beschadigen.

4.Tragen Sie bei Arbeiten an der Batterie eine geeignete personliche Schutzausristung.

5. Die Installation und Wartung der Batterie muss von geschulten und zertifizierten
Technikern durchgefihrt werden.

6. Die Nichtbeachtung der oben genannten Warnhinweise kann zu méglichen
Schaden flhren.

Wenn Sie Fragen haben oder Hilfe benotigen, wenden Sie sich bitte an uns (hinter-
lassen Sie Ihre Telefonnummer) unter service.de@ipowerqueen.com Wir werden
Sie innerhalb von 12 Stunden, telefonisch oder per E-Mail, kontaktieren.
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TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Artikel Parameter
Zelle Prismatische LiFePO4-Batterie
Nennspannung 12,8V
Nennkapazitat 280Ah
Energie 3584Wh
Innenwiderstand <40mQ
Lebenszyklus 24000 Mal
Batteriemanagementsystem (BMS) Platine | 200A
Lademethode Cc/cv
Ladespannung 14,4%0,2V
Empfohlener Ladestrom 56A (0,2C)
Max. Dauerladestrom 200A

Max. Dauerentladestrom 200A

Entladespitzenstrom

T000A@1 Sekunde

Max. Dauerlastleistung

2560W




Artikel

Parameter

Abmessungen L522*B240*H218 mm

Gehéuse ABS(Flammenhemmender Kunststoff)
Schutzklasse IP65

Empfohlenes 12 bis 14N m

Klemmendrehmoment

Temperaturbereich

Ladung: 0 ° C bis + 50°Cc®

Entladung: -20 ° C bis +60° C

Lagerung: -10° C bis +50° C

Wiederaufnahme des Ladevorgangs
Temperatur unter LTCP

5°C(Batterietemperatur)

@ Die 12V 280Ah LOW-TEMP-Batterie unterstitzt den Schutz vor Ladung
bei niedrigen Temperaturen (LTCP), bei dem das BMS den Ladevorgang
unterbricht, wenn die Batterietemperatur unter 0°C fallt und den Ladevor-
gang wieder aufnimmt, wenn die Temperatur Uber 5°C steigt.
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HINWEIS VOR

DER VERWENDUNG

ﬂ Achten Sie bei der Verwendung der Batterie darauf, dass keine metal-
lischen oder leitenden Gegenstande gleichzeitig den Plus- und Minuspol
der Batterie berilihren,da es sonst zu einem Kurzschluss kommen kann.

@ Installieren Sie die Batterie aufrecht mit dem Bolzen nach oben, die
Batterie darf nicht verkehrt herum montieren. Wenn Sie die Batterie an der Seite
montieren mussen, bitte kontaktieren Sie unter

um die Richtung zu bestéatigen.

@ Schrauben Sie die Polschrauben fest an. Lockere Batteriekontakte
fihre zu UbermaBiger Erwarmung der Kontakte, was Schaden an der
Batterie verursachen kann.

U Diese Batterie ist nicht zum Starten von Geréaten gedacht, bitte verwen-
den Sie sie NICHT als Startbatterie.

) Vorschlage zur Langzeitlagerung:

Temperatur

Die Batterie kann bei einer Temperatur von -20°C bis 60°C betrieben
werden.Die ideale Temperatur flr die Langzeitlagerung betragt
in einem feuerfesten Behalter. Batterie von Kindern fernhalten.

Kapazitat

Um die Lebensdauer zu verldngern, lagern Sie die Batterie

. Wenn die Batterie Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird, soll sie alle drei Monate nachgeladen
werden.

e I
Ladung alle
ﬂ ﬂ 3 Monate

10°C — 35°C




LADEMETHODEN

@ SOLARPLATTE(N) & LADEREGLER

Solarplatte

Empfohlene Leistung: 21200W

Die Batterie kann an einem Tag mit effektiver Sonneneinstrahlung
voll geladen werden. 24,5 Stunden/Tag durch 21200W Solarplatten

Es kann mehr als einen Tag dauern, um die Batterie mit 21200W-So-
larmodulen voll zu laden, da die Dauer und die Intensitat des Lichts ein
wichtiger Faktor fur die Ladeeffizienz ist.

Laderegler

Empfohlene Ladespannung:

Die Batterie wird in ca. 5 Stunden auf 100 % Kapazitat
56A(0,2C) aufgeladen.

Die Batterie wird in ca. 2 Stunden auf ca. 97 % Kapazitat
aufgeladen.

140A (0,5C)

Empfohlener Ladestrom: 12V (14,6V) LI (LiFePO4)

Laderegler-Einstellungen

Beachten Sie die unten aufgefihrten Parameter, wenn Sie lhren
Laderegler manuell einrichten missen.

Da verschiedene Batterietypen unterschiedliche Lademodi haben (siehe
Seite 04),wird empfohlen, nur die folgenden Parameter fir
LiFePO4-Batterien einzustellen.Die Einstellungen flr andere
Batterietypen gelten nicht fir LiFePO4-Batterien, mit Ausnahme der
folgenden Einstellungen.

Lade-/Bulk-/Boost-Spannung 14,4+0,2V
Absorptionsspannung 14,4+0,2V
LADEN Uberspannung— Trennspannung 15V

Wiederherstellungsspannung bei Uberspannung 14,2V

Anschlussstrom 5,6A (0,020)
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Unterspannungswarnung-Spannung 11,6V

Wiederherstellungsspannung bei
ENT- Unterspannungsvgvarrl?ung—Sgannung 12V
LADEN Niederspannung-Trennspannung 10,8V

Wiederherstellungsspannung bei Niederspannung | 12 4V

@ BATTERIELADEGERAT

Verwenden Sie ein 14,6V Lithium-Eisen-Phosphat (LiFePO4) Ladegerat, um
die Kapazitat zu maximieren.

Empfohlene Ladespannung: Zwischen 14,2V und 14,6V
Empfohlener Ladestrom:

56A (0,2C) Die Batterie wird in ca. 5 Stunden auf 100 % Kapazitat aufgeladen.
140A (0,5C) Die Batterie wird in ca. 2 Stunden auf ca. 97 % Kapazitat aufgeladen.

Tipps:
@ SchlieBen Sie das Ladegerat an die Batterie zuerst an, bevor Sie es an das
Stromnetz anschlieBen, um Funkenbildung zu vermeiden.

@ Es wird empfohlen, das Ladeger&t nach dem vollen Aufladen von der Batterie
zu trennen.

@ LICHTMASCHINE/GENERATOR

Power Queen Batterie kann durch eine Lichtmaschine oder einen
Generator geladen werden.

Wenn die Lichtmaschine/Generator einen DC-Ausgang unterstitzt, muss
ein DC-zu-DC-Ladegerat zwischen die Batterie und den Generator
geschaltet werden; Wenn die Lichtmaschine/der Generator einen
AC-Ausgang unterstltzt, beachten Sie bitte die Empfehlungen im
Abschnitt "Batterieladegerat” oben, um ein geeignetes
Batterieladegerat zwischen der Batterie und dem Generator zu
schalten.

Empfohlene Ladespannung: Zwischen 14,2V und 14,6V
Empfohlener Ladestrom:

56A (0,2C) Die Batterie wird in ca. 5 Stunden auf 100 % Kapazitat aufgeladen.
140A (0,5C) Die Batterie wird in ca. 2 Stunden auf ca. 97 % Kapazitat aufgeladen.




WIE MAN DIE BATTERIE-

KAPAZITAT SCHATZT

@ LADEZUSTAND (SOC)

Die Batteriekapazitét I&sst sich anhand ihrer Ruhespannung (nicht der
Lade-/Entladespannung)®.

Da die Spannung jeder Batterie leicht unterschiedlich ist und die Spannung-
smessung durch das Messgerat, die Umgebungstemperatur usw. beeinflusst
wird, dienen die folgenden Parameter nur als Referenz. Der tatsachliche

SOC der Batterie basiert auf der Entladekapazitat unter Last.

Ruhespannung: Die Spannung muss im Ruhezustand (mit Nullstrom) nach 3

Stunden Trennen von Ladegerat und Lasten gemessen werden.

SPANNUNG(V)
" SOC (%) SPANNUNG(V)
0 10 bis 12
13 4
25 13 bis 13,15
12
" 50 13,15 bis 13,2
10 . 75 13,3 bis 13,33
o 100 >13,339
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

SOC(%)

(@ Aufgrund der Eigenschaften von Lithium-Eisenphosphat-Batterien
(LiFePO4) ist die von allen LiFePO4-Batterien wahrend des
Ladevorgangs/Entladens gemessene Spannung nicht die tatsachliche
Spannung der Batterie. Daher wird die Spannung der Batterie nach
dem Laden/Entladen und Trennen der Batterie von der Stromquelle
allméhnlich auf ihre tatsachliche Spannung abfallen/ansteigen.

@ Nachdem die Batterie vor Uberladung geschitzt wurde, ist die
getestete Batteriespannung Spannung (nicht die tatsachliche
Spannung) niedriger sein als die tatsachliche Spannung. Um den SOC
(%) zu berechnen, addieren Sie 0,5V bis 0,7 V zu der getesteten
Batteriespannung. 06



EMPFOHLENE

KABELDIMENSIONIERUNG

Die Batteriekabel sollten flr die zu erwartende Last ausreichend
dimensioniert sein. In der nachstehenden Tabelle finden Sie die
Stromstéarken flr die verschiedenen GroBen von Kupferkabeln.

ZULASSIGE

PVC KUPFERKABEL GRORE (AWG/mm?) e

14 (2,08) 20
12 (3,31) 25
10 (5,25) 35
8(8,36) 50
6(13,3) 65
4(21,1) 85
2 (33,6) 115
1(42,4) 130
1/0(53,5) 150
2/0 (67,4) 175
4/0 (107) 230

Die obigen Werte stammen aus der NEC-Tabelle 310.15(B)16 fiir Kupferkabel
mit einer Nenntemperatur von 75°C bei einer Umgebungstemperatur von
hochstens 30°C . Kabel mit einer Lange von mehr als 1829 mm oder einer
Umgebungstemperatur von mehr als 30°C erfordern unter Umsténden
dickere Dréhte, um UbermaBige Spannungsabfille bei unterdimensionierten
Kabeln zu vermeiden.
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REIHEN-/

PARALLELSCHALTUNG

@ VORAUSSETZUNG

Stellen Sie zum Reihen- oder/und Parallelschalten sicher, dass die

Batterien die folgenden Bedingungen erfiillen:
a. die gleiche Batteriekapazitat (Ah) und BMS (A);

b. die gleiche Marke (da Lithiumbatterien von verschiedenen Marken ihr eigenes
BMS haben);

c. in der Nahe des Produktdatums (Vorzugsweise innerhalb eines Monats).

@ BEGRENZUNG FUR REIHEN-/PARALLELSCHALTUNG

UnterstUtzt den Anschluss von bis zu 16 identischen Batterien fflr bis zu:

4 Batterien in Reihenschaltung als 48V (51,2V) Batteriesystem/

4 Batterien in Parallelschaltung als 1120Ah Batteriesystem.

€ ) Reihenschaltung € ) Parallelschaltung
48V(51,2V) 280Ah 12v(12,8V) 1120Ah

12,8V

12,8V
[
—_—
12,8V

12,8V

I

]
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@ ANWEISUNG DER BATTERIEANSCHLUSS

Schritt 1 Tragen Sie isolierende Handschuhe

Bitte tragen Sie vor dem Anschlie3en isolierende Handschuhe. Bitte sorgen
Sie wahrend des Verbindungsvorgangs fur Sicherheit.

Isolierende Handschche—

o

Schritt 2 Spannungsabgleich vor dem Anschluss

Diese zwei Schritte sind erforderlich, um die Spannungsdifferenz zwischen
Batterien zu verringern, und durch diese kann das Batteriesystem das Beste
davon in Reihe oder / und parallel ausfihren.

> Schritt® Laden Sie die Batterien separat voll auf.
(Spannung im Ruhezustand:>13,33V)

p
> schritt®@ SchlieBen Sie die Batterien einzeln parallel an
und lassen sie 12 bis 24 Stunden lang zusammen.

Sie sind jetzt bereit fur die Verbindung.

() Schritt®




Schritt 3 Verbindung von Batterie zu Batterie

#1 Kombination von Reihen

Last(-)

Q@

Nach der Reihenschaltung wird sich die Spannung des Batteriesystems
entsprechend der Anzahl der angeschlossenen Batterien verdoppelt.connect.

z.B. wenn zwei 12V 280Ah Batterien in Reihe geschaltet werden, betragt das
Batteriesystem 24V (25,6V) 280Ah.

#2 Kombination von Parallel

Sehen Sie Seite 12 fiir den gesamten Eingangs- und Ausgangsanschluss

o

Nach der Parallelschaltung wird sich die Kapazitat des Batteriesystems
entsprechend der Anzahl der angeschlossenen Batterien verdoppelt.

z.B. wenn zwei 12V 280Ah Batterien parallel geschaltet werden, betragt das
Batteriesystem 12V (12,8V) 560Ah.
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#3 Anschluss Batterien in Reihe und parallel
Empfehlung der optimalen Verbindungsmethode

/) Schritt®

SchlieBen Sie die Batterien parallel an.

/) Schritt® D)

Schalten Sie die parallel geschalteten Batteriesysteme in Reihe.




Schritt 4 Gesamte Eingangs- und Ausgangsverbindung

Verwenden Sie zwei Kupferstangen (anstelle von Batterieklemmen), um
alle positiven und negativen Ausgangs-/Eingangskabel zu verbinden, und
stellen Sie sicher, dass die Eingangs- und Ausgangsstrome der einzelnen
Batterien ausgeglichen sind. (Nicht erforderlich, wenn die Batterien nur in
Reihe geschaltet werden).

Es wird nicht empfohlen, eine Klemme als gesamten positiven oder nega-
tiven Ausgang/Eingang des Batteriesystems zu verwenden, da sich die
angeschlossenen Klemmen erhitzen oder sogar schmelzen kénnen, wenn
der gesamte Ausgangs-/Eingangsstrom des Batteriesystems zu hoch ist.

4 R

Kupferstange fir @

|
Kupferstange fir@p

Batteriesystem 24V (25,6V) 1120Ah
Energie 28672Wh
4P2S
Max. Dauerlade-/entladestrom 800A
\\ Max. Dauerlastleistung 20480W J

@D Da@ vonD/@D/® /@ in Reihemit @ von ®/® /@D /®, verbunden
ist, bitte verbinden Sie nicht @von D/ @ /® /@ mit @ der Last oder @von
®/®/@/® mit @ der Last, sonst wird das Batteriesystem nicht in Reihe
geschaltet.

@ Bitte schlieBen Sie die Batterien nicht in umgekehrter Reihenfolge an, da
dies die Nutzung der Batterien beeintrachtigen kann.



Schritt 5 Abgleich alle 6 Monate

Es wird empfohlen, die Batteriespannung alle 6 Monate gemaR Schritt 2
auf Seite 9 neu abzugleichen, wenn Sie mehrere Batterien zu einem Batter-
iesystem verbinden, da es nach sechs Monaten Betrieb des Batteriesys-
tems zu Spannungsunterschieden kommen kann.

13

Schaltplan-Referenz

Batteriesystem 24V (25,6V) 560Ah
Energie 14336Wh
2P2S
Max. Dauerlade-/entladestrom 400A
Max. Dauerlastleistung 10240W




2P4S

Batteriesystem

48V (51,2V) 560Ah

Energie 28672Wh
Max. Dauerlade-/entladestrom 400A
Max. Dauerlastleistung 20480W
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WAS TUN, WENN DIE BATTERIE NICHT
FUNKTIONIERT?

Wenn die Batterie ;
, €s besteht eme 85%ige Moglichkeiten, dass
BMS es zum Schutz ausgeschaltet hat, und Sie kdnnen

ausprobieren, um die Batterie zu aktivieren.

@ ALLGEMEINE LOSUNG

Wenn das BMS der Batterie zum Schutz abgeschaltet hat, aktivsieren Sie
die Batterie nach folgendem Schritten

> Schritt®
die Lasten und das Ladegerat der Batterie
|p)
rer!nen\
L

> Schritt®

Dann erholt sich die Batterie automatisch wieder auf
normale Spannung (>10V) und kann nach voller Aufladung
verwendet werden

30 M@




Wenn sich die Batterie nach den obigen Schritten nicht selbst erholen

kann, versuchen Sie bitte, die Batterie ‘] MIT EINER DER BEIDEN FOLGENDEN
METHODEN ZU AKTIVIEREN.

Nach der Aktivierung (Spannung > 10 V) und vollstdndig geladen durch
normale Lademethode kann es normal verwendet werden.

> Methode @

Verwenden Sie ein Lithium-Batterie-Ladegerat mit Aktiv-
ierungsfunktion, um die Batterie vollstandig aufzuladen.

Lithium-Batterie-Ladegerat lstandi flad
mit Aktivierungsfunktion volistandig aufladen

> Methode @

SchlieBen Sie einen Laderegler an, der das Laden von 12V
LiFePO4-Batterien unterstiitzt, um die Batterie bei sonnigem Wetter
flr 3~10Sek. zu laden.

3~10 Sek

Laderegler Aktivieren &
(unterstitzt 12V LiFePO4) vollstandig aufladen

N
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DIE LITHIUM-EISENPHOSPHAT-BAT-
TERIE IST KONFORM MIT FOLGENDEN
RICHTLINIEN UND NORMEN:

+ Umweltrichtlinie der Européaischen Union 2006/66/EG

+ EMV-Richtlinie 2004/108/EC (elektromagnetische Vertraglichkeit)

+ CE, Richtlinie 2014/30/EU, elektromagnetische Vertraglichkeit

v EMV: Storaussendung: EN 61000-6-3;

+ Storfestigkeit: EN 6100-6-2

v DIN EN/IEC 62619, Sicherheitsanforderungen an Lithium-Zellen und -Batter
ien fur die Verwendung in industriellen Anwendungen

v UN38.3, Klassifizierung, Testmethoden und Kriterien nach Klasse 9,
Lithium-Eisenphosphat-Batterien

+ DIN EN/IEC 62281, Sicherheit von Primar- und Sekundar-Lithium-Batterien
beim Transport

+ CE, Richtlinie 2014/35/EU, Niederspannungsrichtlinie

Je nach Batterietype gelten oben genannte Richtlinien.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Shenzhen Lizu Time Technology Co., Ltd. Ubernimmt keinerlei Haftung fur
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafBe Verwendung der Lithium-Eisen-
phosphat-Batterie oder Nichtbeachtung der Vorgaben dieses Benutzerhandbuchs
entstehen oder entstanden sind. Darunter fallen insbesondere Personenschaden,
Sachschéden, am Produkt entstandene Schaden sowie Folgesché&den, Reparatur-
schaden und sonstige Handlungen, die von nicht qualifizierten Elektrofachkraften
am Produkt vorgenommen wurden. Diese Haftungs-beschrankung gilt auch bei
der Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen.

Es ist untersagt, eigenmachtig Umbauten oder technische Veranderungen am

Produkt vorzunehmen.
Fir weitere Informationen oder Anforderung von Unterlagen wenden Sie sich bitte

an:

www.ipowerqueen.de service.de@ipowerqueen.com

Um die fehlerfreie und sichere Verwendung der Lithium-Eisenphosphat-Batterien
zu gewahrleisten, muss dieses Benutzerhandbuch dem Anwender jederzeit zur
Verfligung stehen. Aus diesem Grund muss es an einem gut erreichbaren und
sicheren Platz in der Nahe der Batterie bereitliegen.



A GEFAHR

Die Batterien dirfen nur bestimmungsgemafl verwendet werden, bei bestim-
mungsgemalem Gebrauch sind keine Gefahren zu erwarten.

Es besteht Brandgefahr.

Installieren Sie Feuerldscher der Klasse D oder Trocken-/Schaumfeuerléscher mit
Inertgas oder Kohlenstoffdioxid in der Ndhe des Bereichs, in dem die
Lithium-Eisenphosphat-Batterien verwendet werden.

Es besteht Brand, Leck oder Explosionsgefahr. Lithium-Eisenphosphat-Batterien
nicht in groBen Mengen lagern (Gefahr von Kurzschliissen). Die Batterie bis zu
ihrer Verwendung in ihrer Originalverpackung aufbewahren.

Elektrische Gefdhrdung
Die Batterie nicht o6ffnen. Elektrische Gefdhrdung. Die Batterie darf nur von
Kundendiensttechnikern ge6ffnet werden.
Die folgenden Richtlinien missen eingehalten werden:
® Lesen Sie die mit der Batterie gelieferten Dokumente sorgfaltig durch.
® Nur Personen mit einer Ausbildung fiir das Arbeiten mit Lithium-lonen-Technik
dirfen an den Batterien arbeiten (z. B. Kundendiensttechniker).
® Stellen Sie Lithium-Eisenphosphat-Batterien nicht auf oder in die Ndhe von
Flammen oder heiflen Warmequellen ( > 70 °C ). Die Batterien konnen dadurch
Uberhitzen oder in Flammen aufgehen. Dies beeintrdachtigt auferdem die
Leistung der Batterien und reduziert ihre Lebensdauer.
e UnsachgemaRer Gebrauch kann Uberhitzen oder schwerste Verletzungen
verursachen. Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorschriften:

« Schliefen Sie die Batterieanschliisse niemals kurz

+ Vertauschen Sie die Polaritdt der Batterie nicht

« Offnen Sie die Batterie nicht

« Setzen Sie die Batterie nicht iberméRigen mechanischen Belastungen aus

A WARNUNG

Eine beschadigte Lithium-Eisenphosphat-Batterie darf auf keinen Fall installiert oder
verwendet werden. Unmittelbar nach dem Auspacken ist die Lithium-lonen-Batterie
auf Beschddigungen zu untersuchen. Wenn die Lithium-Eisenphosphat-Batterie
beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler.

® fine externe Ladung der Lithium-Eisenphosphat-Batterie darf nur mit den vom
Batteriehersteller empfohlenen Ladegerdten geladen werden.

® Die Lithium-Eisenphosphat-Batterie darf niemals kurzgeschlossen werden.

® Bej einer Abschaltung durch Unterspannung muss die Lithium-Eisenphos-
phat-Batterie schnellstméglich wiederaufgeladen werden.



eBei Verwendung der Lithium-Eisenphosphat-Batterie mussen immer die auf
dem zugehdrigen Datenblatt genannten Parameter flir den Gebrauch von
Lithium-Eisenphosphat-Batterien eingehalten werden.

®Eine Lithium-Eisenphosphat-Batterie darf niemals tberladen werden, da dies
die Lithium-Eisenphosphat-Batterie dauerhaft schadigt. Es dirfen nur Ladegerate
mit automatischer Ladestoppfunktion verwendet werden.

e\Wenn die Lithium-Eisenphosphat-Batterie wahrend der Ladung zu heils wird,
muss der Ladevorgang unterbrochen werden.

®Der Ladestrom darf nicht hoher als der auf dem Technischen Datenblatt
angegebene maximale Ladestrom sein.

®Die Lithium-Eisenphosphat-Batterie muss vor Gebrauch aufgeladen werden.
e\Wenn das Ladegerat nicht mehr verwendet wird, ist die Lithium-lonen-Batterie
vom Ladegerdt abzuklemmen.

eUm eine lange Gebrauchsdauer der Lithium-Eisenphosphat-Batterie und die
Sicherheit zu gewahrleisten, muss ein Ladegerét verwendet werden, an dem sich
die auf dem Technischen Datenblatt genannten Parameter einstellen lassen.
Andere Ladegerate diirfen nur verwendet werden, wenn sichergestellt ist, dass die
Ladespannung in keiner Ladephase grofer ist als die Ladespannungsgrenzen der
Lithium-lonen-Batterie.

A ZERLEGUNGSVERBOT

Zerlegen Sie die Zellen niemals.

Die Demontage kann zu einem internen Kurzschluss in der Zelle fithren, der zu Gasbildung,
Ziundung, Explosion oder anderen Problemen fiihren kann.

Elektrolyt ist schadlich.

Bei Li-Fe-Batterien sollte keine Fliissigkeit aus dem Elektrolyt flieRen, aber falls der Elektro-
lyt mit der Haut oder den Augen in Kontakt kommt, muss der Arzt den Elektrolyten sofort
mit frischem Wasser verdiinnen und arztlichen Rat einholen.

A VERBOTEN DES DUMPINGS VON ZELLEN IN WASSER
Tauchen Sie die Batterie nicht in Flissigkeiten wie Wasser, Meerwasser und alkoholfreie
Getranke, Fruchtsafte, Kaffee oder andere Getranke ein.

A VERBOT DER VERWENDUNG BESCHADIGTER ZELLEN

Wenn abnormale Eigenschaften der Zellen festgestellt werden, wie z. B. Schaden an der
Kunststoffhille der Zelle, Verformung des Zellpakets, Geruch nach Elektrolyten, Auslaufen
von Elektrolyten und andere, diirfen die Zellen nicht mehr verwendet werden.Die Zellen, die
nach Elektrolyten riechen oder auslaufen, sind von Feuer fernzuhalten, um ein Entziinden

oder eine Explosion zu vermeiden.

A VERBOT DER NUTZUNG AN UNTEN STELLEN

Verwenden Sie die Batterie nicht an Orten mit starker statischer Elektrizitdt und starkem
Magnetfeld, da sonst die Batteriesicherheitsschutzvorrichtung leicht beschadigt und
versteckte Gefahren entstehen konnen.



¢

ews' TRANSPORT

Lithium-lonen-Elemente und -Batterien sind gemaR den Empfehlungen der
Vereinte Nationen fiir den Transport gefahrlicher Giter als gefahrliche Materialien
gelistet. Der Transport der Lithium-Eisenphosphat-Batterie unterliegt der
Gefahreneinstufung UN3480, Klasse 9. Bei Wasser-, Land- und Lufttransport ist
zudem die Verpackungsvorschrift PI965 Teil 1A zu beachten.

Zum Transport von Lithium-Eisenphosphat-Batterien, die der o.g. Klasse 9
angehéren, missen Kennzeichnungsetiketten fir verschiedene gefahrliche Stoffe
und UN3480-Etiketten der Klasse 9 angebracht werden.

Die Batterie darf nicht gedffnet werden. Sie darf erst am Installationsort, unmittel-
bar vor dem Einbau ausgepackt werden. Sie ist an einem kihlen, trockenen und
beliifteten Ort zu lagern. Hohe Temperaturen (tber 40 °C) verkirzen die Lebens-
dauer der Batterie.

HINWEIS Die Lithium-Eisenphosphat-Batterie vor dem Transport aufladen und
dabei die Art des Transports berlcksichtigen (Flugzeug, Schiff, StraRe).
UberméRige Entladung bei der Ankunft konnte die Leistung der Batterie beein-
trachtigen.

il

[l ENTSORGUNG UND RECYCLING

Die Lithium-Eisenphosphat-Batterie ist gemal den jeweiligen national geltenden
Bestimmungen zu entsorgen und darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.
Die Lithium-Eisenphosphat-Batterie muss zum Handler oder einer qualifizierten
Entsorgungseinrichtung zurlickgebracht werden. Vor der Entsorgung sind die
Anschlusspole der Lithium-Eisenphosphat-Batterie mit Klebeband abzukleben,
um sie gegen Kurzschluss zu sichern.

Vor der Entsorgung muss die Lithium-Eisenphosphat-Batterie entladen werden.
Um auszuschlielRen, dass es zu Kurzschlissen kommt, missen die Anschlusspole
der Lithium-Eisenphosphat-Batterie entweder mit nicht elektrisch leitendem
Kunststoffklebeband oder mit einem anderen, elektrisch nichtleitenden und fir
diesen Zweck geeignetem Material elektrisch isoliert werden.

Gemalt der europdischen Richtlinie 2006/66/EG missen defekte oder verbrauchte
Lithium-Eisenphosphat-Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerecht-
en Wiederverwendung zugeflihrt werden. Im Fall einer beschadigten
Lithium-Eisenphosphat-Batterie, muss diese gegen Kurzschluss gesichert in eine
separate Verpackung mit Inertmaterial (z.B. Sand oder Vermiculit) eingebettet
werden. Gemalt SV 376 ist die Einzelfestlegung mit der zustandigen Behorde
erforderlich.
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